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ENGLISH Safety instructions

Safety instructions

Before operation read the safety instructions in the instrument manual. No claims of
product liability or warranty can be honoured, if the device is not operated according
to the manual.

If you pass this instrument to somebody else, make sure to include these instructions.
Any questions?

Please contact BYK-Gardner Customer Service - www.byk.com/instruments.

DANGER injuries possible

» Defects and extraordinary loads.
If safe operation can no longer be presumed, shut down the device and secure it
against unintended operation.

The device must be presumed unsafe to operate:

« if visible damage is evident,

« if the instrument is no longer working,

« if it has been stored for long periods under adverse conditions,

- after harsh treatment during shipping.

« Safety advices for batteries and rechargeable batteries:
a) Do not crush or dismantle, do not heat or incinerate, do not immerse in any
liquid, do not place in or near high temperature places or in direct sunlight.
This may cause explosion or release harmful substances.
b) Ensure batteries have no short circuit on the contacts (for example due to
damaged insulation). Metallic objects must not come in contact with the bare
contacts. Immediately discontinue use if batteries appear abnormal in any way.

» Do not perform any repairs on the unit.
The unit must be opened by BYK-Gardner authorized repair locations only.

» How to disconnect the instrument from any power source:
a) by disconnecting the interface cable

» How to disconnect the docking station from any power source:
a) by disconnecting the USB-interface cable and/or
b) by disconnecting the power supply unit plug from the mains socket.

« Use only the power supply included with delivery.

WARNING severe material damage

* Only devices meeting the requirements for low voltage safety may be connected
to the USB interface.

Additional information on battery disposal

Rechargeable batteries are special waste. Follow the disposal instructions of the

battery or rechargeable battery manufacturer.

Technical Data

Temperature range 10 °C to 40 °C (50 °F to 104 °F) for operation
0 °C to 60 °C (32 °F to 140 °F) for storage
Relative humidity Up to 85 % non-condensing at 35 °C (95 °F)
Dimensions (LxWxH) 87 x 110 x 188 mm (3.4 x 4.3 x 7.4 in)
Operation altitude up to 2000 m / 6561 ft
Weight 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interface USB-C (device), USB-B (docking station)
Battery 7.2V ===, 2350 mAh, 16.92 Wh
Device Input 12 V ===, max. 2 A (Docking)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Docking station Input 12 V ===, max. 2 A (Power supply)
5V ===, max. 0.5 A (USB-B)
Output 12V ===,max. 2 A
Power supply Input 100-240 V ™\, 50-60 Hz, max. 1 A
Output 12V ===, max. 3 A




Sicherheitshinweise DEUTSCH

Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung. Es kdnnen keine Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche
geltend gemacht werden, wenn das Gerat nicht entsprechend der Anleitung betrieben
wird. Wenn Sie das Gerat weitergeben, stellen Sie sicher, diese Betriebsanleitung
beizufligen. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren BYK-Gardner
Kundendienst — www.byk.com/instruments.

GEFAHR: Verletzungen méglich

» Fehler und auftergewdhnliche Beanspruchungen. Wenn anzunehmen ist, dal® ein
gefahrloser Betrieb nicht mehr mdglich ist, so ist das Gerat aulRer Betrieb zu
setzen und gegen unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern.

Ein gefahrloser Betrieb ist nicht mehr mdoglich:

« wenn das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist,

= wenn das Geréat nicht mehr arbeitet,

» nach langerer Lagerung unter unginstigen Verhaltnissen,

» nach schweren Transportbeanspruchungen.

 Sicherheitshinweise fiir Batterien und wieder aufladbare Batterien:
a) Batterien, Akkus und Akkupack nicht quetschen oder zerlegen, nicht erhitzen
oder ins Feuer werfen und nicht in Flissigkeiten tauchen, nicht an und in der Nahe
von Stellen mit hoher Temperatur oder in direktem Sonnenlicht aufbewahren.
Sie kénnen explodieren oder schadliche Stoffe freisetzen.
b) Achten Sie darauf, dass an den Batteriekontakten kein Kurzschluss entsteht
(z.B. durch beschadigte Isolierung). Gegenstande aus Metall durfen nicht mit den
blanken Kontakten in Beriihrung kommen. Erscheint die Batterie auf irgendeine
Art ungewodhnlich, muss die Benutzung sofort eingestellt werden.

» Fihren Sie am Geréat keine Reparaturen durch. Das Gerat darf nur von
BYK-Gardner autorisierten Servicestellen gedffnet werden.

» Das Gerat kann wie folgt von der Versorgung getrennt werden:
a) durch Abziehen des Schnittstellenkabels

» Die Dockingstation kann wie folgt von der Versorgung getrennt werden:
a) durch Abziehen des USB-Kabels und/oder
b) durch Abziehen des Netzgeratesteckers aus der Steckdose.

» Verwenden Sie nur die mitgelieferte Stromversorgung.

WARNUNG: gréRerer Sachschaden

» An der USB Schnittstelle durfen nur Gerate angeschlossen werden, die die
Anforderungen flr Sicherheitskleinspannung erfillen.

Zusatzinformation zur Batterie-Entsorgung

Batterien und Akkus sind Sondermdill. Achten Sie auf die Entsorgungshinweise des

Batterie- und Akkuherstellers.

Technische Daten

Temperaturbereich Betrieb: 10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)
Lagerung: 0 °C bis 60 °C (32 °F bis 140 °F)
Relative Luftfeuchtigkeit Bis zu 85 % bei 35 °C (95 °F) nicht kondensierend
Abmessungen (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 Zoll)
Betriebshéhe bis zu 2000 m / 6561 Fu®
Gewicht 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Schnittstelle USB-C (Gerat), USB-B (Dockingstation)
Batterie 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Geréat Eingang 12 V ===, max. 2 A (Docking)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dockingstation Eingang 12 V ===, max. 2 A (Stromversorgung)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Ausgang 12V === max. 2 A
Stromversorgung Eingang 100-240 V ~_, 50-60 Hz, max. 1 A
Ausgang 12V ===, max. 3A




FRANCAIS Consignes de sécurité

Consignes de sécurité

Avant la mise en service, lisez les consignes de sécurité de I'appareil nommées dans
le mode d’emploi. Toute garantie ou droit issu de la responsabilité du fabricant est exclu
en cas d’emploi abusif de I'appareil. Ne transmettez cet appareil a d’autres personnes
gu’avec les présentes consignes. Pour obtenir de plus amples renseignements,
adressez-vous au service apres-vente BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

DANGER Risque de blessure

« Pannes et surcharges. Si I'exploitation fiable n’est plus garantie, mettre I'appareil
hors tension et le protéger contre toute remise en service intempestive.

Une exploitation fiable n’est plus garantie:
en cas de dommages nettement visibles,

« sil'appareil ne fonctionne plus,

« sil'appareil a été stocké pendant une période prolongée dans un environnement
défavorable,

« aprés manipulation grossiére pendant le transport.

« Consigne de sécurité pour les piles et accumulateurs rechargeables:
a) Défense d’écraser ou de démonter les batteries, accumulateurs et batteries
d’accumulateurs, ne pas les chauffer ni les jeter au feu, ne pas les immerger, ne pas
les conserver sur des / a proximité d’endroits trés chauds ou exposés aux rayons
directs du soleil. Risque d’explosion ou de formation de substances toxiques.
b) Veillez a ce qu’il n’y ait pas de court-circuit au niveau des contacts de la pile
(par exemple en raison d’une isolation défectueuse). Les contacts non protégés ne
doivent pas entrer en contact avec des objets métalliques. En cas d’apparence
suspecte de la batterie, interrompre immédiatement I'utilisation.

« Défense de réparer l'unité.
Seule une agence de dépannage agréée BYK-Gardner est autorisée a ouvrir l'unité.

* Mettre I'appareil hors tension de la maniére suivante:
a) En débranchant le cable d’interface

 Il'est possible de débrancher la station d’accueil de la maniére suivante :
a) Débrancher le cable d’interface USB et/ou
b) Débrancher le cable de I'appareil.

« Nutiliser que le bloc d’alimentation compris dans I'étendue de la livraison.

ATTENTION Graves dommages matériels

* Ne brancher a l'interface USB que des appareils répondant aux exigences en
matiére de sécurité basse tension.

Informations supplémentaires concernant I'élimination des batteries

Les batteries rechargeables font partie des déchets toxiques. Respecter les instructions

en matiére d’élimination des déchets prescrites par le fabricant de la batterie ou de
'accumulateur.

Caractéristiques techniques

Plage des températures de 10 240 °C (50 a 104 °F) en service
de 0 a 60 °C (32 a 140 °F) pendant le stockage
Humidité relative 85 % au maximum, sans condensation / 35 °C (95 °F)
Encombrement (IxIxh) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 pouces)
Altitude d’exploitation Jusqu'a 2000 m / 6561 ft
Poids 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interface USB-C (appareil), USB-B (station d’accueil)
Batterie 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Appareil Entrée 12 V ===, max. 2 A (accueil)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Station d’accueil Entrée 12 V ===, max. 2 A (Alimentation en énergie)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Sortie 12V ===, max. 2 A
Alimentation en énergie Entrée de 100 a 240 V ~\_, de 50 a 60 Hz, max. 1 A
Sortie 12V ===, max. 3A




Segnalazioni di sicurezza 1T ITALIANO

Segnalazioni di sicurezza

Prima della messa in esercizio, si prega di leggere le segnalazioni di sicurezza riportate
nelle istruzioni d’'uso. Qualora si utilizzi 'apparecchio senza osservare le prescrizioni
riportate nelle istruzioni d’'uso, decade qualsiasi diritto ad applicare la responsabilita sul
prodotto o la garanzia. Si prega di consegnare 'apparecchio a terze persone sempre
assieme alle presenti segnalazioni. Altre domande? Si prega di rivolgersi al servizio di
assistenza clienti BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

PERICOLO Rischio di ferite

» Guasti e sovraccarichi. Nel caso in cui non sia piu garantito un esercizio conforme,
togliere corrente all’apparecchio e assicurarlo per evitare un reinserimento
accidentale.

Un esercizio sicuro non € garantito:

* in presenza di danni visibili,

* nel caso in cui I'apparecchio non funzioni,

* nel caso in cui si sia immagazzinato per periodi prolungati I'apparecchio in condizioni
non idonee,

* nel caso in cui durante il trasporto I'apparecchio sia stato deteriorato.

» Segnalazione di sicurezza per batterie e batterie ricaricabili:

a) Non schiacciare, riscaldare, mettere a contatto con fiamme e non immergere in
fluidi le batterie, le batterie ricaricabili e i gruppi di batterie, non conservarli nelle
immediate vicinanze di punti a temperature elevate o esposti direttamente ai raggi
solari. Cio potrebbe causare esplosioni o la fuoriuscita di sostanze dannose.

b) Fare attenzione ad evitare un cortocircuito sui contatti della batteria (ad es. per un
danno all'isolamento). | contatti scoperti non devono venire a contatto con oggetti
metallici. Se la batteria risulta in qualsiasi modo anomala, interrompere
immediatamente I'uso.

* Non eseguire interventi di riparazione sull’'unita.

Solo sedi autorizzate alle riparazioni BYK-Gardner possono aprire I'unita.

» Come togliere corrente all'apparecchio:

a) scollegando il cavo dell'interfaccia

* E possibile scollegare la stazione di docking dall’alimentazione procedendo come

segue:
a) scollegare il cavo interfaccia USB e/o
b) estrarre dalla presa la spina dell’alimentatore.

« Utilizzare esclusivamente I'alimentatore facente parte della fornitura.

AVVISO Gravi danni materiali

» Allinterfaccia USB possono venir collegati solo apparecchi che soddisfino i requisiti
previsti dalle prescrizioni di sicurezza per basse tensioni.

Ulteriori informazioni per lo smaltimento delle batterie

Le batterie ricaricabili vanno trattate come rifiuti speciali. Si prega di seguire le indi-cazioni

per lo smaltimento del produttore delle batterie o delle batterie ricaricabili.

Dati tecnic

Range di temperatura Da 10 °C a 40 °C (50 °F a 104 °F) in esercizio
Da 0 °C a 60 °C (32 °F a 140 °F) durante 'immagazzinamento
Umidita relativa Fino all’ 85 % non condensante / 35 °C (95 °F)
Dimensioni (LuxLaxA) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 pollici)
Altezza operativa s.l.m. fino a 2000 m / 6561 piedi
Peso 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interfaccia USB-C (apparecchio), USB-B (stazione di docking)
Batteria 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Apparecchio Entrata 12 V ===, max. 2 A (docking)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Stazione di docking Entrata 12 V ===, max. 2 A (Alimentazione di corrente)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Uscita 12V ==, max. 2 A
Alimentazione di corrente Entrata 100-240 V ~, 50-60 Hz, max. 1 A
Uscita 12V ===, max. 3 A




ESPANOL (ED Instrucciones de seguridad

Instrucciones de seguridad

Sirvase leer las instrucciones de seguridad en el manual de uso del equipo antes de
servirse del mismo. Se declina toda reclamacién en base a la responsabilidad civil del

producto o sobre la garantia cuando el equipo se opera contrariamente a las
disposiciones expuestas en las instrucciones de uso del mismo. Sirvase entregar el
equipo a otras personas so6lo en conjunto con las presentes instrucciones.

¢ Alguna cuestion por aclarar? Sirvase dirigirse al servicio de asistencia al cliente de
BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

PELIGRO - Peligro de lesiones

Averias y cargas excesivas. Siempre que no quedara garantizado el servicio fiable del
equipo, sirvase desconectarlo y asegurarlo contra la conmutacién accidental.

Un servicio fiable deja de quedar garantizado:

.

en caso de deterioros claramente visibles,

cuando el equipo ya no funciona,

cuando el equipo ha estado almacenado durante largo tiempo bajo condiciones
desfavorables,

ras rudo manejo con ocasion del envio.

Indicaciones de seguridad para pilas y pilas recargables:

a) Las pilas, las pilas recargables y las baterias no se deben aplastar, desarmar,
calentar, arrojar al fuego, sumergir en liquidos ni colocar al lado o dentro de lugares
con temperaturas altas o expuestos a la luz directa del sol. Ello puede conducir a
explosién o a liberacién de sustancias nocivas.

b) Preste atencion a que no aparezca cortocircuito en los contactos de la pila

(p. €j., debido a aislamiento deteriorado). Los polos desprotegidos no deben entrar en
contacto con objetos metdlicos. Cualquier pila que tenga un aspecto extraiio debe
dejar de utilizarse inmediatamente.

No efectuar reparacion alguna en la unidad. La unidad debe ser abierta solo por
talleres de reparacion autorizados por BYK-Gardner.

Asi se desconecta el equipo:

a) desenchufando el cable de interfase

La estacion Docking puede desconectarse del suministro eléctrico de la forma
siguiente:

a) desenchufar el cable de la interfase USB y/o

b) desenchufar de la red la unidad de suministro eléctrico.

Emplear sélo la unidad de suministro eléctrico adjunta.

PRECAUCION - Graves dafios materiales

A la interfase USB deben conectarse sélo equipos que cumplan los requerimientos de
seguridad para baja tension.

Informacién adicional para la eliminacién de baterias

Baterias recargables son desechos especiales. Observar las instrucciones a esta
finalidad facilitadas por la marca de la bateria o del acumulador.

Datos técnicos

Gama de temperatura 10 °C hasta 40 °C (50 °F hasta 104 °F) en servicio
0 °C hasta 60 °C (32 °F hasta 140 °F) durante almac.
Humedad relativa hasta 85 % sin condensacion / 35 °C (95 °F)
Dimensiones (LxAnxAl) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 pulgadas)
Altura de operacion hasta 2000 m / 6561 ft
Peso 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interfase USB-C (dispositivo), USB-B (estacién Docking)
Pila 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Equipo Entrada 12V ===, max. 2 A (Docking)
, méx. 2 A (USB-C)
Estacion Docking Entrada 12 V ===, méax. 2 A (Suministro eléctrico)
5V === max. 0,5 A (USB-B)
Salida 12V ===, max. 2 A
Suministro eléctrico Entrada 100 hasta 240 V ™\, 50 hasta 60 Hz, max. 1 A
Salida 12V ===, max. 3 A




Instrugdes de seguranca PORTUGUES

Instrugdes de segurancga

Antes da colocacdo em funcionamento leia as instru¢cdes de seguranca no manual de
operacao do aparelho. Ficam sem efeito os direitos de garantia do produto, se o aparelho
for operado em desacordo com as determinagées do manual de operagao.

O aparelho s6 pode ser entregue a outra pessoa junto com estas instrucdes.

Tem alguma questao? Contacte a assisténcia ao cliente da BYK-Gardner —
www.byk.com/instruments.

PERIGO Risco de lesdes

» Defeitos e sobrecargas. Caso a operagéo segura ndo esteja mais garantida, desligar
o aparelho da corrente e bloquear contra funcionamento involuntario.
Uma operagao segura ndo esta garantida:
* quando ha danos claramente visiveis,
* quando o aparelho nao funciona mais,
* quando o aparelho foi armazenado sob condi¢des improprias durante periodos
prolongados,
* apo6s manuseamento incorrecto na expedicao.
Instrucdes de segurancga para pilhas e pilhas recarregaveis:
a) Baterias, conjuntos de baterias e pilhas ndo devem ser esmagadas ou
desmanteladas, aquecidas, langadas ao fogo ou mergulhadas em liquidos.
Nao guardar préximo a locais sob altas temperaturas ou expostos a luz solar directa.
Isso pode causar explosdes ou a libertagéo de poluentes.
b) Tenha atengdo para ndo ocorrer um curto-circuito nos contactos da bateria
(p. ex., devido ao isolamento danificado). Os polos desprotegidos ndo podem entrar
em contacto com objectos metalicos. Se a pilha apresentar qualquer aspecto anormal,
a sua utilizagao deve ser imediatamente interrompida.
* Nao efectuar reparagdes na unidade.
A unidade pode ser aberta somente nos postos de assisténcia autorizada
BYK-Gardner.
* Como desligar a corrente do aparelho:
a) Retirar o cabo da interface
* A base de encaixe pode ser separada da alimentagdo como segue:
a) Retirar o cabo da interface USB e/ou
b) Puxar a ficha da tomada de energia.
« Utilizar somente a fonte de alimentagéo juntamente fornecida.

ADVERTENCIA Graves danos materiais

* Na interface USB podem ser ligados apenas aparelhos em conformidade com a
norma de seguranga de baixa tenséo.

Informagdes adicionais acerca da destinagéo final das pilhas

Pilhas recarregaveis sdo um residuo especial. Deve-se seguir as instru¢des do fabricante
das pilhas ou baterias.

Dados técnicos

Gama de temperatura 10 °C até 40 °C (50 °F até 104 °F) em operagao
0 °C até 60 °C (32 °F até 140 °F) durante o armazenamento
Humidade relativa até 85 % sem condensagéo / 35 °C (95 °F)
Dimensoes (CompxLargxAlt) |87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 polegadas)
Altitude de operacéo até 2000 m / 6561 pés
Peso 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interface USB-C (aparelho), USB-B (base de encaixe)
Pilha 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Aparelho Entrada 12 V ===, max. 2 A (base de encaixe)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Base de encaixe Entrada 12 V ===, max. 2 A (Alimentacao eléctrica)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Saida 12V === max.2A
Alimentagao eléctrica Entrada 100 até 240 V ~_, 50 até 60 Hz, max. 1 A
Saida 12V ===, max. 3A
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Veiligheidsinstructies

Lees voor het in gebruik nemen de veiligheidsinstructies in de handleiding van het
apparaat. Claims op grond van productaansprakelijkheid of garantie zijn uitgesloten
wanneer het apparaat tegen de bepalingen van de handleiding wordt gebruikt.
Geef dit apparaat alleen samen met deze instructies door aan andere personen.
Hebt u vragen? Neem dan contact op met de BYK-Gardner-klantenservice —
www.byk.com/instruments.

GEVAAR kans op letsel

« Defecten en overbelastingen. Wanneer een veilige werking niet meer gegarandeerd
is, maak het apparaat dan stroomloos en beveilig het tegen onbedoeld gebruik.

Een veilige werking is niet meer gegarandeerd:
« bij duidelijk zichtbare beschadigingen,

* wanneer het apparaat niet meer werkt,

« wanneer het apparaat gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden
werd bewaard,

* na grove behandeling bij versturen.

« Veiligheidsinstructies voor batterijen en oplaadbare batterijen:
a) Batterijen, accu’s en accupack niet knellen of uit elkaar nemen, niet opwarmen of
in het vuur werpen, en niet in vloeistoffen dompelen, niet aan of in de buurt van
plaatsen met hoge temperatuur of in direct zonnelicht bewaren. Dit kan tot explosies
of ontsnappen van schadelijke stoffen leiden.
b) Zorg ervoor dat aan de batterijcontacten geen kortsluiting ontstaat (bijv. door
beschadigde isolatie). De onbescher-mde contacten mogen niet met
metaalhoudende materialen in aanraking komen. Schijnt de batterij op een of
andere wijze ongewoon te zijn, moet het gebruik onmiddellijk gestopt worden.

* Geen reparaties aan de eenheid uitvoeren.
De eenheid mag alleen worden geopend door reparateurs die door BYK-Gardner
hiertoe bevoegd zijn.

* Zo wordt het apparaat stroomloos gemaakt:
a) door de interfacekabel eraf te trekken

» Het dockingstation kan als volgt van het stroomnet worden losgemaakt:
a) USB-interfacekabel eruit trekken en/of
b) stekker uit het stopcontact trekken.
Gebruik alleen de meegeleverde voeding.

WAARSCHUWING zware materiaalschade

* Aan de USB-interface mogen alleen apparaten worden aangesloten die voldoen aan
de veiligheidseisen van laagspanning.

Extra informatie voor het verwijderen van batterijen

Oplaadbare batterijen gelden als chemisch afval. De verwijderingsinstructies van de

batterij- of accufabrikant in acht nemen.

Technische gegevens

Temperatuurbereik 10 °C tot 40 °C (50 °F tot 104 °F) tijdens bedrijf
0 °C tot 60 °C (32 °F tot 140 °F) tijdens de opslag
Rel. luchtvochtigheid tot 85 % niet condenserend / 35 °C (95 °F)
Afmetingen (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 inch)
Gebruikshoogte tot max. 2000 m / 6561 ft
Gewicht 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interface USB-C (Apparaat), USB-B (Dockingstation)
Batterij 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Apparaat Ingang 12 V ===, max. 2 A (Docking)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dockingstation Ingang 12V ===, max. 2 A (Stroomverzorging)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Uitgang 12V ===, max. 2 A
Stroomverzorging Ingang 100 tot 240 V ™, 50 tot 60 Hz, max. 1 A
Uitgang 12V ===, max. 3A




Sikkerhedshenvisninger DANSK

Sikkerhedshenvisninger

Laes sikkerhedshenvisningerne i apparatets betjeningsvejledning fer idriftsaettelsen
Drives apparatet ikke som beskrevet i betjeningsvejledningen bortfalder ethvert krav
inden for rammerne af produktansvar og garanti. Apparatet ma kun gives videre til
andre sammen med disse henvisninger. Har du spergsmal? Henvend dig til
BYK-Gardners kundeservice — www.byk.com/instruments.

FARE for kvaestelser

» Defekter og overbelastninger. Er en sikker drift ikke laengere garanteret, tages
apparatet fra strammen og sikres mod utilsigtet idriftseettelse.
Drlften er ikke sikret:
Ved tydelige skader,
hvis apparatet ikke leengere fungerer,
hvis apparatet blev opbevaret forkert over en laengere periode,
efter en uskansom behandling i forbindelse med en forsendelse.
Sikkerhedsanvisninger for batterier og genopladelige batterier:
a) Batterier, akku'er og akkupacks ma ikke klemmes eller skilles ad, ma ikke
opvarmes eller kastes i aben ild eller dykkes ned i vaesker, og ma ikke opbevares
pa steder med hgje temperaturer eller i direkte sollys. Sker dette kan det medfere
eksplosion eller frigivelse af skadelige stoffer.
b) Serg for, at der ikke sker en kortslutning pa batteriernes kontakter (f.eks. pa
grund af en gdelagt isolering). De ubeskyttede kontakter ma ikke komme i kontakt
med metalgenstande. Hvis batteriet pa en eller anden made virker uszedvanligt,
skal det gjeblikkeligt tages ud af drift.
+ Udfer ikke selv reparationer pa modulet.
Modulet ma kun abnes af BYK-Gardner autoriserede vaerksteder.
+ Sadan tages apparatet fra strammen:
a) ved at traekke interfacekablet af
» Dockingstationen kan tages af stramforsyningen som vist:
a) treek USB-kablet af og/eller
b) treek apparatets stik ud af stikdasen.
* Anvend kun medfglgende netdel.
ADVARSEL alvorlige materialeskader
» Der ma kun tilsluttes apparater til USB-stikket, som overholder kravene i
lavspaendingsdirektivet.
Ekstra informationer vedrgrende bortskaffelse af batterier
Genopladelige batterier hgrer under problemaffald. Falg batteri-akkuproducentens
henvisninger vedrgrende bortskaffelse heraf.
Tekniske data

Temperaturomrade 10 °C til 40 °C (50 °F til 104 °F) under driften
0 °C til 60 °C (32 °F til 140 °F) under opbevaring
Rel. fugtighed op til 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Dimensioner (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 tommer)
Driftshgjde Op til 2000 m / 6561 ft
Veegt 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Tilslutning USB-C (enhed), USB-B (dockingstation)
Batteri 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Apparat Indgang 12 V ===, maks. 2 A (docking)
5V ===, maks. 2 A (USB-C)
Dockingstation Indgang 12V ===, maks. 2 A (Stremforsyning)
5V ===, maks. 0,5 A (USB-B)
Udgang 12V ===, max. 2 A
Stregmforsyning Indgang 100 til 240 V ~_, 50 til 60 Hz, maks. 1 A
Udgang 12V ===, maks. 3 A




SVENSKA SV Sakerhetsanvisningar

Séakerhetsanvisningar

Las fore idrifttagandet sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen till instrumentet.
Ansprak fran produktansvar eller garanti ar uteslutet, nar instrumentet drivs mot
bestammelserna i bruksanvisningen. Lamna detta instrument vidare till andra
personer endast med dessa anvisningar. Har du fragor? Vand dig till kundtjansten
hos BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

FARA risk fér personskador

» Defekter och 6verbelastningar. Om en saker drift inte langre kan garanteras, skall
instrumentet goras stromldst och sakras mot ej dnskat idrifttagande.

En sédker drift ar inte garanterad:

« vid tydligt synliga skador,

* nar instrumentet inte langre fungerar,

* nar instrumentet lagrades Over langre tid under ogynnsamma villkor,

« efter ovarsam behandling under transporten.

» Sékerhetsanvisningar for batterier och uppladdningsbara batterier:
a) Batterier, ackumulatorer och ackumulatorblock far inte krossas eller tas isar,
inte hettas upp eller kastas i elden och inte doppas i vatskor, inte forvaras i
narheten av stallen med hdg temperatur eller i direkt solljus. Detta kan leda till
explosioner eller frigérande av skadliga @mnen.
b) Ge akt pa att ingen kortslutning uppstar vid batterikontakterna (t.ex. genom
skadad isolering). De oskyddade kontakterna far inte komma i beréring med
metalliska foremal. Visar sig batteriet ovanligt pa nagot satt, maste anvandningen
genast stéllas in.

» Utfor inga reparationer pa enheten.
Enheten far 6ppnas endast av reparationsstéllen som godkéants av BYK-Gardner.

» Sa gors instrumentet stromlost:
a) dra ur granssnittskabeln

» Dockningsstationen kan skiljas fran forsoérjningen pa foljande satt:
a) dra ur USB-granssnittskabeln och/eller
b) dra ut instrumentets natkontakt ur uttaget.

* Anvand endast det bifogade natinstrumentet.

VARNING svéra materialskador

» Till USB-granssnittet far endast instrument anslutas som uppfyller kraven for
lagspanningssakerhet.

Ytterligare informationer fér avfallsbehandling av batterier

Laddningsbara batterier ar farligt avfall. Folj anvisningarna for avfallsbehandlingen

fran tillverkaren av batteriet resp. ackumulatorn.

Tekniska data

Temperaturomrade 10 °C till 40 °C (50 °F till 104 °F) i drift
0 °C till 60 °C (32 °F till 140 °F) under lagringen
Rel. fuktighet upp till 85 % ej kondenserande / 35 °C (95 °F)
Dimensioner (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 tum)
Drift mdjlig upp till 2000 m / 6561 ft
Vikt 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Granssnitt USB-C (instrument), USB-B (dockningsstation)
Batteri 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Instrument Ingang 12 V ===, max. 2 A (dockning)
5V === max. 2 A (USB-C)
Dockningsstation Ingang 12V ===, max. 2 A (Strémférsorjning)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Utgang 12V ===, max. 2 A
Strémforsorjning Ingang 100 till 240 V ~_, 50 till 60 Hz, max. 1 A
Utgang 12V ===, max. 3 A
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Sikkerhetshenvisninger NORSK

Sikkerhetshenvisninger

Les sikkerhetshenvisningene i bruksanvisningen til apparatet for igangsetting.

Krav ut fra produktansvar eller garanti er utelukket hvis apparatet drives imot
bestemmelsene i bruksanvisningen. Lever dette apparatet kun sammen med disse
henvisningene til andre personer. Har du spegrsmal? Ta kontakt med BYK-Gardner-
kundeservice — www.byk.com/instruments.

FARE Fare for skader

+ Defekter og overbelastninger. Dersom sikker drift ikke lenger er garantert, ma
apparatet straks gjgres stromlgst og sikres mot utilsiktet igangsetting.

En sikker drift er ikke garantert:
ved tydelige synlige skader,

* nar apparatet ikke lenger fungerer,

» nar apparatet ble lagret over lengre tidsrom under ugunstige betingelser,

« etter grov behandling ved forsendelsen.

» Sikkerhetsinstrukser for batterier og oppladbare batterier:
a) Batterier og batteripakker ma verken klemmes, tas fra hverandre eller kastes i
ilden og ikke dyppes i veesker, ikke oppbevares pa steder med hegy temperatur
eller i direkte sollys. Dette kan fare til eksplosjoner eller til frigjgring av skadelige
stoffer.
b) Veer oppmerksom pa at det ikke oppstar kortslutning pa batterikontaktene
(f.eks. pa grunn av skadet isolering). De ubeskyttede kontaktene ma ikke komme i
kontakt med metalliske gjenstander. Hvis batteriet pa en eller annen mate synes a
veere uvanlig, ma bruken stanses raskt.

« Utfer ikke reparasjoner pa enheten.
Enheten ma kun apnes av reparasjonssteder autorisert av BYK-Gardner.

« Slik gjgres apparatet stromlgst:
a) ved a trekke ut grensesnittkabelen

+ Dokkingstasjonen kan kobles fra nettet pa falgende mate:
a) trekk ut USB-grensesnittkabelen og/eller
b) trekk nettstopslet ut av stikkontakten.

* Benytt kun nettenheten som leveres med.

ADVARSEL Alvorlige materialskader

+ Til USB-grensesnittet ma kun apparater tilkoples som tilsvarer kravene til
lavspenningssikkerhet.

Ytterligere informasjon om avfallshandtering av batterier

Gjenoppladbare batterier er spesialavfall. Fglg henvisningene til produsenten av
batteri- hhv. batteripakken for avfallshandtering.

Tekniske data

Temperaturomrade 10 °C til 40 °C (50 °F til 104 °F) i drift
0 °C til +60 °C (32 °F til 140 °F) under lagring
Rel. fuktighet opptil 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Mal (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 tommer)
Driftshgyde inntil 2000 m / 6561 NN
Vekt 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Grensesnitt USB-C (apparat), USB-B (dokkingstasjon)
Batteri 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Apparat Inngang 12 V ===, max. 2 A (dokking)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dokkingstasjon Inngang 12 V ===, max. 2 A (Stremforsyning)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Utgang 12V ===, max. 2 A
Stregmforsyning Inngang 100 til 240 V ~_, 50 til 60 Hz, max. 1 A
Utgang 12V ===, max. 3 A




suomi CFD Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet

Lue laitteen kayttdohjeessa olevat turvallisuusohjeet ennen kayttéonottoa.
Vaatimukset tuotevastuusta tai takuusta ovat poissuljettuja, jos laitetta kaytetdan
kayttdohjeen maaraysten vastaisesti.

Luovuta tdma laite muille henkildille vain yhdessa naiden ohjeiden kanssa.
Onko kysymyksia? Kaanny BYK-Gardner-asiakaspalvelun puoleen —
www.byk.com/instruments.

VAARA loukkaantumisvaara

» Viat ja ylikuormitukset. Jos turvallinen kayttd ei enda ole taattua, tee laite
virrattomaksi ja varmista vahingossa tapahtuvaa kayttéonottoa vastaan.

Turvallinen kaytto ei ole taattua:

« selvasti nakyvissa olevien vaurioiden yhteydessa,

* jos laite ei enaa toimi,

« jos laitetta sailytettiin pidempia aikoja epasuotuisissa olosuhteissa,

* kuljetuksessa tapahtuneen karkean kasittelyn jalkeen.

« Paristojen ja uudelleen ladattavien akkujen turvallisuusohjeet:
a) Paristoja, akkuja tai akkupakettia ei saa musertaa tai purkaa, kuumentaa tai
heittda tuleen, upottaa nesteeseen eika sailyttda kuumien paikkojen
laheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa. Tama voi johtaa rajahdyksiin tai
haitallisten aineiden vapauttamisiin.
b) Varmista, ettei akkukontakteihin paase syntymaan oikosulkua (esim.
vahingoittuneen eristyksen kautta). Suojaamattomat kontaktit eivat saa joutua
kosketukseen metallisten esineiden kanssa. Jos paristossa nakyy jotakin
epatavallista, sen kayttd on heti lopetettava.

» Ala suorita yksikélla mitéan korjauksia.
Yksikdn saavat avata vain BYK-Gardner‘in valtuuttamat korjaamot.

* Nain laite tehdaan virrattomaksi:
a) Liitantakaapelin vetamisella

« Telakointiasema voidaan erottaa sy6tosta seuraavasti:
a) Irrota USB-liitantékaapeli ja/tai
b) Veda verkkopistoke irti pistorasiasta.

« Kayta vain mukana toimitettua verkkolaitetta.

VAROITUS vaikeita materiaalivahinkoja

« USB-liitantaan saa liittda vain laitteita, jotka ovat pienjanniteturvallisuuden
vaatimusten mukaisia.

Lisétietoja akkujen havittdmisesté

Uudelleenladattavat akut ovat ongelmajatetta. Noudata paristo- ja akkuvalmistajan
havitysohjeita.

Tekniset tiedot
Lampétila-alue 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) kaytosséa
0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F) sailytyksen aikana
Suht. kosteus 85 % saakka ei kondensoitunut / 35 °C (95°F)
Mitat (PxLxK) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 tuumaa)
Kéayttdkorkeus enintdan 2000 m / 6561 jalkaa
Paino 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Liitanta USB-C (laite), USB-B (telakointiasema)
Paristo 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Laite Sisaantulo 12 V ===, maks. 2 A (telakointiasema)
5V ===, maks. 2 A (USB-C)
Telakointiasema Sisdantulo |12 V ===, maks. 2 A (Virransyo6ttd)
5V ===, maks. 0,5 A (USB-B)
Ulostulo 12V ===, maks. 2 A
Virransyoéttd Sisaantulo 100-240 V ™, 50-60 Hz, maks. 1 A
Ulostulo 12V ===, maks. 3 A
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Wskazdwki bezpieczenstwa POLSKI

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa zawarte w
instrukcji obstugi urzadzenia. Roszczenia wynikajace z rekojmi za produkt lub z
gwarancji sa wykluczone w przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane niezgodnie z
ustaleniami tej instrukcji obstugi. Urzadzenie to nalezy przekazywac¢ innym osobom
tylko razem z tymi wskazéwkami. Macie Panstwo pytania? Prosimy zwréci¢ sie do
serwisu klienta BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

ZAGROZENIE Zagrozenie okaleczeniem

» Uszkodzenia i przecigzenia. Jezeli bezpieczna praca nie moze by¢
zagwarantowana, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i zabezpieczy¢ przed
nieopatrznym uruchomieniem.

Bezpieczna praca nie jest zagwarantowana:

* przy wyraznie widocznych uszkodzeniach,

» gdy urzadzenie przestato funkcjonowad,

gdy urzadzenie byto sktadowane przez dtuzszy czas w niesprzyjajacych warunkach,

po nieostroznym postepowaniu podczas przesytki.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla baterii oraz baterii wielokrotnego fadowania:

a) Baterii, akumulatorow i pakietow akumulatorowych nie zgniatac ani nie rozbierac,

nie rozgrzewac ani nie wrzucac w ogien, nie zanurza¢ w ptynach, nie przechowywac

na lub w poblizu miejsc o wysokiej temperaturze lub w bezposrednim swietle
stonecznym. Moze to doprowadzi¢ do eksplozji lub do uwolnienia szkodliwych
substanciji.

b) Nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby na stykach baterii nie powstato zwarcie (n.p. na

skutek uszkodzonej izolacji). Niechronione styki nie moga dotyka¢ metalowych

przedmiotow. Jezeli bateria wyglada w jakikolwiek sposéb niezwykle, nalezy
natychmiast przerwac¢ jej uzytkowanie.

* Nie wolno przeprowadzaé¢ zadnych napraw tej jednostki. Ta jednostka moze zosta¢
otwarta tylko przez autoryzowane placowki naprawcze firmy BYK-Gardner.

» W taki sposéb odtacza sie urzadzenie od zasilania:

a) poprzez odtgczenie przewodu interfejsu

» Stacja dokujgca moze zosta¢ odtgczona od zasilania jak nastepuje:
a) wyjac przewdd interfejsowy USB i/lub
b) wyja¢ z gniazdka wtyczke sieciowa.

» Nalezy uzywac tylko zatgczonego zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE Cigezkie uszkodzenia materialowe

* Do interfejsu USB mozna podtaczy¢ tylko takie urzgdzenia, ktére odpowiadajg
wymaganiom dotyczgcym bezpieczenstwa niskonapieciowego.

Dodatkowe informacje dotyczace utylizacji baterii

Ponownie tadowalne baterie nalezg do odpaddéw specjalnych. Nalezy przestrzegaé

instrukcji producenta baterii czy akumulatoréw dotyczacych ich utylizacji.

Dane techniczne

Zakres temperatury 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F) w czasie pracy
0 °C do 60 °C (32 °F do 140 °F) podczas sktadowania
Rel. wilgotnosé do 85 % niekondensujaca / 35 °C (95 °F)
Wymiary (Dtug.xSzer.xWys.) |87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 cali)
Wysokos$¢ eksploataciji do 2000 m / 6561 ft
Cigzar 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interfejs USB-C (urzadzenie), USB-B (stacja dokujgca)
Bateria 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Urzadzenie Wejscie 12 V ===, maks. 2 A (stacja dokujaca)
5V ===, maks. 2 A (USB-C)
Stacja dokujgca Wejscie 12 V ===, maks. 2 A (Zasilanie sieciowe)
5V ===, maks. 0,5 A (USB-B)
Wyjscie 12V ===, maks. 2 A
Zasilanie sieciowe Wejscie 100 do 240 V ~\, 50 do 60 Hz, maks. 1 A
Wyijscie 12V ===, maks. 3 A




CESKY (C2 Bezped&nostni pokyny

Bezpeénostni pokyny

Pfed uvedenim zafizeni do provozu si prectéte bezpeCnostni pokyny uvedené v jeho
navodu k pouzivani. V pfipadé, Ze vyrobek byl pouzivan v rozporu s ustanovenimi
navodu, jsou naroky vyplyvajici z odpovédnosti za jeho vady i ze zaruéni Ihaty
vylouceny PFi pfedani vyrobku dal$im osobam je tfeba k nému pfilozit i tyto
bezpecnostni pokyny. Mate néjaké dotazy? Pokud ano, obrat'te se laskavé na
zakaznicky servis firmy BYK-Gardner: www.byk.com/instruments.

NEBEZPECI Nebezpeéi poranéni

e Zavady a pretizeni. V pfipadé, Ze neni zaruc¢ena bezpecnost dalsiho pouzivani,
odpojte vyrobek od zdroje elektrického proudu a zajistéte jej proti nedmysinému
uvedeni do provozu.

Bezpecnost provozu neni zajisténa:

* v pfipadé patrného vnéjSiho poskozeni,

« pokud vyrobek prestal fungovat,

 byl-li vyrobek uloZen del$i dobu za nepfiznivych podminek,

* po neSetrném zachazeni béhem dopravy.

* Bezpecnostni upozornéni tykajici se baterii véetné dobijecich:
a) Baterie, akumulatorové baterie a sady akumulatorovych baterii nemackejte,
nerozebirejte, nezahfivejte, nevhazujte do ohné a neponofujte do kapalin.
Neskladujte na mistech s vysokou teplotou €i v jejich blizkosti, chrarite pred pfimym
slune¢nim svétlem. V opacném pripadé mize dojit k vybuchu nebo uvolnéni zdravi
Skodlivych latek.
b) nedopus te zkrat poll baterie (napf. vinou poskozeni izolace). Nechranéné
kontakty baterii nesméji prijit do styku s kovovymi pfedméty. Zméni-li baterie
jakymkoli zpusobem sv(j vzhled, je tfeba ji okamzité prestat pouzivat.

« Jednotku nikdy sami neopravujte. Otevieni jednotky je vyhrazeno vyluéné
autorizovanym opravnam firmy BYK-Gardner.

« Uvedeni vyrobku do bezproudového stavu:
a) vytazenim kabelu rozhrani

» Dokovaci stanici Ize od napajeni odpoijit takto:
a) odpojenim kabelu USB a (resp. nebo)
b) vytazenim zastrcky ze zasuvky.

« K napajeni elektrickym proudem pouzivejte vyhradné dodavany sitovy adaptér.

VAROVANI Vazné poskozeni vyrobku

* Krozhrani USB sméji byt pfipojeny pouze pfistroje, vyhovujici pozadavkim
kladenym na bezpecnost pfi malém napéti.

Doplnujici informace tykajici se likvidace pouzitych baterii

Nabijeci baterie resp. akumulatory predstavuji zvlastni odpad. P¥i jejich likvidaci se

fid‘te pokyny vyrobce.

Technické udaje

Rozsah teplot 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F) pfi provozu
0 °C az 60 °C (32 °F az 140 °F) pfi uskladnéni
Rel. vlhkost vzduchu max. 85 % (bez kondenzace) pfi 35 °C (95 °F)
Rozméry (dx$xv) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 inch)
Provozni nadmorska vyska do 2000 m / 6561 stop
Hmotnost 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Rozhrani USB-C (zafizeni), USB-B (dokovaci stanice)
Baterie 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Zarizeni Vstup 12 V ===, max. 2 A (dokovani)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dokovaci stanice Vstup 12 V ===, max. 2 A (Napajeni elektrickym proudem)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Vystup 12V ==, max. 2 A
Napajeni elektrickym proudem |Vstup 100 az 240V ~_, 50 az 60 Hz, max. 1 A
Vystup 12V ===,max. 3 A
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Bezpednostné pokyny (SK> SLOVENSKY

Bezpeénostné pokyny

POZOR,

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte bezpecnostné pokyny uvedené v navode
na pouzivanie pristroja. Naroky na rucenie alebo zaruku za pristroj su vylucené, ak
sa pristroj pouziva v rozpore s uréenim uvedenym v navode na pouzivanie.
Tento pristroj odovzdajte dal§im osobam len spolu s tymito pokynmi. Mate otazky?
Obratte sa na zakaznicky servis BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

nebezpecenstvo Urazu

» Poruchy a pretazenia. Ak uz nie je mozné zarucit' bezpe¢nu prevadzku, pristroj
odpojte od prudu a zabezpeéte proti nezelanému uvedeniu do prevadzky.

Bezpecna prevadzka nie je zaru¢ena:
pri jasne viditelnych poskodeniach,

* ked pristroj nefunguije,

» ked bol pristroj po dlhSiu dobu skladovany za nepriaznivych podmienok,

* po hrubom zaobchadzani pri preprave. B

» Bezpecnostné pokyny pre batérie a opatovne nabijatelné batérie:
a) Batérie, akumulatory a balik akumulatorov nestlacajte alebo nerozkladaijte,
neohrievajte alebo nehadzte do ohfa, neponarajte do kvapalin, neuschovavajte
na miestach a v blizkosti miest s vysokou teplotou alebo na priamom slne¢nom
svetle. MOze to viest' k vybuchom alebo uvolneniu zdraviu $kodlivych plynov.
b) Dbajte na to, aby na kontaktoch batérie nedochadzalo k skratu (napr. pre
poskodenu izolaciu). Nechranené kontakty nesmu prist’ do styku s kovovymi
predmetmi. Ak batéria vyzera nejakym sposobom neobvykle, musi sa jej
pouzivanie okamzite prerusit’.

* Nevykonavajte na jednotke Ziadne opravy.
Jednotku smie otvorit’ len opravovia, ktord autorizovala spolo¢nost BYK-Gardner.

» Ako odpoijit’ pristroj od napajania:
a) vytiahnutim prepojovacieho kabla

» Dokovaciu stanicu mozno odpojit' od napajania takto:
a) vytiahnite prepojovaci kabel USB a/alebo
b) vytiahnite zastrCku sietového zdroja z elektrickej zasuvky.

» Pouzivajte len dodany sietovy zdroj.

VAROVANIE, vazne vecné $kody

» K rozhraniu USB sa smu pripojit’ len pristroje, ktoré vyhovuju poziadavkam na
nizkonapat'ovu bezpecnost.

Dodatoéné informacie pre likvidaciu batérii

Akumulatory patria do Specialneho odpadu. Dodrzujte pokyny na likvidaciu od

vyrobcov baterii alebo akumulatorov.

Technické udaje

Rozsah teplot 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F) pri prevadzke
0 °C az 60 °C (32 °F az 140 °F) pocas skladovania
Rel. vlhkost' az do 85 % bez kondenzacie / 35 °C (95 °F)
Rozmery (d x $ x v) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 palca)
Prevadzkova vyska do 2 000 m /6561 ft
Hmotnost’ 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Rozhranie USB-C (zariadenie), USB-B (dokovacia stanica)
Batéria 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Zariadenie Vstup 12 V ===, max. 2 A (dokovacie)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dokovacia stanica Vstup 12 V ===, max. 2 A (Napajanie)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Vystup 12V ==max. 2 A
Napajanie Vstup 100 az 240 V ~_, 50 az 60 Hz, max. 1 A
Vystup 12V ===, max. 3 A




SLOVENSCINA (SD Varnostni napotki

Varnostni napotki

Pred uporabo preberite navodila za varno uporabo, ki so del navodil za uporabo
naprave. Ce se naprava uporablja v nasprotju z navodili za uporabo, so zahtevki za
jamstvo za proizvode ali garancijski zahtevki izklju¢eni. Napravo drugim osebam
izroCite samo skupaj s temi navodili. Imate kakrsna koli vprasanja? Obrnite se na
servisno sluzbo podjetja BYK-Gardner — www.byk.com/instruments.

NEVARNOST poskodb!

+ Okvare in preobremenitve. Ce ni mogode veé zagotoviti varnega delovanja, napravo
izklopite iz elektricnega omrezja oz. iz nje odstranite baterije in jo zavarujte pred
nenamernim vklopom.

Varno delovanje ni zagotovljeno:

* ri jasno vidnih poskodbah naprave,

« e naprava ve¢ ne deluje,

« Ce je bila naprava dolgo ¢asa skladis¢ena v neustreznih pogojih,

* po neustreznem ravnanju pri prevozu.

« Varnostni napotki za baterije za enkratno uporabo in polnilne baterije:

a) Baterij, akumulatorskih baterij in paketov akumulatorskih baterij ne stiskajte in ne
razstavljajte, ne segrevajte oziroma ne mecite v ogenj in ne polagajte v tekoCine ter
ne hranite na mestih z visokimi temperaturami ali v njihovi bliZini ali na neposredni
sonéni svetlobi. Tako ravnanje lahko povzroc€i eksplozije ali sprosti Skodljive snovi.
b) Pazite, da na kontaktih baterij ne bo nastal kratki stik (na primer zaradi
poskodovane izolacije). Nezasciteni kontakti ne smejo priti v stik s kovinskimi
predmeti. Ce je baterija videti na kakrSen koli nacin nenavadno, je treba takoj
prenehati z uporabo.

* Enote ne poskusajte popravljati sami.

Enoto smejo odpreti le s strani podjetja BYK-Gardner pooblas¢eni serviseriji.

» Napravo iz vsakega elektricnega vira odklopite tako, da:
a) z odklopom kabla vmesnika

« Napajalno postajo lahko od elektricnega napajanja odklopite takole:
a) z vmesnika USB odklopite kabel in/ali
b) elektri¢ni vti¢ naprave potegnete iz elektricne vticnice.

« Uporabljajte le prilozen napajalnik.

OPOZORILO Huda materialna Skoda!

* Na vmesnik USB se smejo priklopiti samo naprave, ki izpolnjujejo zahteve glede
varnosti nizkonapetostnih naprav.

Dodatne informacije o odstranjevanju baterij

Polnilne baterije so posebni odpadki. Pri odstranjevanju upostevajte navodila

proizvajalca baterij oz. akumulatorjev.

Tehniéni podatki

Temperaturno obmocje od 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F) med delovanjem
od 0 °C do 60 °C (od 32 °F do 140 °F) za skladi$€enje
Rel. vlaznost zraka brez kondenzacije do 85 % / 35 °C (95 °F)
Dimenzije (DxSxG) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 palcev)
Nadmorska viSina delovanja |do 2000 m / 6561 ft
Teza 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Vmesnik USB-C (naprava), USB-B (priklopna postaja)
Batéria 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Naprava Vhod 12V ===, maks. 2 A (priklop)
5V ===, maks. 2 A (USB-C)
Priklopna postaja Vhod 12V ===, maks. 2 A (Elektricno napajanje)
maks. 0,5 A (USB-B)
I1zhod 12V ===, maks. 2 A
Elektricno napajanje Vhod od 100 do 240 V ™\, od 50 do 60 Hz, maks. 1 A
I1zhod 12V ===, maks. 3 A
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Biztonsagi Utmutatasok (HD MAGYAR

Biztonsagi utmutatasok

Uzembehelyezés el6tt olvassa el a biztonsagi Utmutatasokat a késziilék kezelési
Utmutatéjaban. Kizarjuk a termékfelelésség vagy garancia alapjan tamasztott igények
teljesitését, ha a készliléket a kezelési Utmutato rendelkezéseivel ellentétes modon
Uzemeltetik. Ha a késziiléket tovabbadja, az itt olvashaté Utmutatasokat is adja at.
Kérdései vannak? Forduljon a BYK-Gardner Vevészolgalatahoz a
www.byk.com/instruments honlapon.

VESZELY Sériilésveszély

* Hibak és tulterhelések. Amennyiben nincs biztositva a készlilék biztonsagos
Uzemeltetése, kapcsolja ki az aramot és biztositsa, hogy ne lehessen akaratlanul
Uzembe helyezni.

Nincs biztositva a biztonsagos Gizemeltetés, ha:

* nyilvanval6 rongalédasok észlelhetdk,

* akészillék nem mikaodik,

* a készlléket hosszabb ideig az el6irttol eltérd feltételek kozott taroltak,

szallitaskor durvan kezelték.

* Biztonsagi Utmutatasok akkumulatorokhoz és ujra feltdltheté akkumulatorokhoz:
a) Elemeket, akkumulatorokat es akku-csomagokat nem szabad szétnyomni vagy
szétbontani, félheviteni vagy a tlizbe dobni es folyadékokba meriteni, magas
hémérsékletl helyek kdzelebe helyezni vagy kdzvetlen napsugarzasban tarolni.
Ez robbanashoz vagy karos anyagok felszabadulasahoz vezethet.

b) Kérjuk, ugyeljenek arra, hogy az akkumulator kontaktusain révidzarlat ne
keletkezzen (pl. megsérult szigetelés altal). A védtelen érintkez6k nem keriilhetnek
érintkezésbe fém targyakkal. Amennyiben az elem valamilyen médon szokatlan
benyomast tesz, a hasznalatot azonnal meg kell szuntetni.

* Az egységen ne végezzen javitasokat.

Az egységet csak a BYK-Gardner altal feljogositott javitohelyek nyithatjak fel.

* A készllék arammentesitése:
a) lehuzni az illesztéegység kabelét

* A dokkold allomast a kovetkezéképpen kell az ellatastol elvalasztani:
a) az USB csatlakozokabelt hiuzza ki és/vagy
b) az adapter csatlakozojat huzza ki a dugaljzatbol.

» Csak a keszulékhez adott adaptert hasznalja.

FIGYELMEZTETES! Stlyos anyagi karok

* Az USB csatlakozéra csak olyan késziilékeket szabad csatlakoztatni, amelyek
megfelelnek a kisfesziltségl védelem kdvetelményeinek.

Tovabbi tudnivaldk az elemek artalmatlanitasahoz

A tolthet6 elemek veszélyes hulladékok. Kévesse az elem- ill. akkumulatorgyarté
artalmatlanitasi utasitasait.

Miszaki adatok

Hémérséklettartomany 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) Gzemben
0°C -60 °C (32 °F - 140 °F) a tarolas soran
Rel. légnedvesség max. 85 % alatt nincs paralecsapédas / 35 °C (95 °F)
Méretek (Ho x Szé x Ma) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 hiivelyk)
Uzemelési magassag max. 2000 m / 6561 lab
Suly 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Csatold USB-C (készilék), USB-B (csatlakozé allomas)
Elem 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Készilék Bemenet 12V ===, max. 2 A (csatlakozas)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Csatlakoz6 allomas Bemenet 12 V ===, max. 2 A (Aramellatas)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Kimenet 12V ==, max. 2 A
Aramellatas Bemenet 100 - 240V ~_, 50 - 60 Hz, max. 1 A
Kimenet 12V ===, max. 3 A




ROMANIA Instructiuni de siguranté

Instructiuni de siguranta

Cititi Tnainte de punerea in functiune instructiunile de siguranta din manualul de utilizare al
aparatului. Revendicari bazate pe responsabilitatea pentru produs sau pe garantie sunt
excluse daca produsul este pus sa functioneze contrar prevederilor din manualul de
utilizare. Dati acest aparat altor persoane numai insotit de instructiunile de fata. Aveti
intrebari? Adresati-va echipei de servicii pentru clienti de la BYK-Gardner — www.byk.com/
instruments.

PERICOL Pericol de accidentare

» Defecte si suprasolicitari. Daca nu mai este asigurata functionarea in siguranta, scoateti
aparatul de sub tensiune si asigurati-l contra unei repuneri neintentionate in functiune.

Functionarea in siguranta nu este asigurata:

* |a stricaciuni evident vizibile,

* cand aparatul nu mai functioneaza,

» daca aparatul a fost tinut pe termen lung in conditii vitrege,

* dupa o manipulare dura la expediere.

« Instructiuni de siguranta pentru baterii si pentru baterii reincarcabile:
a) Nu striviti si nu dezasamblati, nu incalziti si nu aruncati la foc si nu scufundati in
lichide, nu depozitati in apropierea locurilor cu temperaturi inalte sau expuse la radiatiile
solare directe bateriile, acumulatoarele si pachetele de acumulatoare. Asemenea
actiuni pot provoca explozii sau punerea in libertate a unor materiale toxice.
b) Aveti grija sa nu existe niciun scurtcircuit intre contactele bateriei (de exemplu din
cauza izolatiei deteriorate). Contactele neprotejate nu au voie sa intre in contact cu
obiedcte metalice. Daca bateria pare in orice fel neobisnuita, utilizarea trebuie intrerupta
imediat.

* Nu efectuati reparatii asupra unitatii. Deschiderea unitatii este permisa numai punctelor
de reparatii autorizate de catre BYK-Gardner.

* Asa se scoate aparatul de sub tensiune:
a) Prin debransarea cablului interfetei

» Statia de andocare se poate debransa de la reteaua de alimentare in urmatoarele
moduri:
a) Debransati cablul de la interfata USB si/sau
b) Scoateti stecherul alimentatorului de retea din priza.

* Folositi numai alimentatorul de retea care face parte din livrare.

AVERTISMENT Stricaciuni materiale grave

* Lainterfata USB au voie sa fie conectate numai aparate care indeplinesc cerintele de
siguranta la joasa tensiune.

Informatii suplimentare privind salubrizarea bateriilor

Bateriile reincarcabile constituie deseuri toxice cu regim special. Respectati instructiunile
de debarasare ale fabricantului de baterii, resp. de acumulatoare.

Date tehnice

Domeniul de temperaturi 10 °C pana la 40 °C (50 °F pana la 104 °F) in exploatare
0 °C pana la 60 °C (32 °F pana la 140 °F) pe timpul depozitarii
Umiditatea rel. pana la 85 % fara condensare / 35 °C (95 °F)
Dimensiuni (lu x 13 x in) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 toli)
Altitudine geografica de pana la 2000 m / 6561 picioare
functionare
Greutate 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interfata USB-C (aparat), USB-B (statie de andocare)
Baterie 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Aparat Intrare 12 V ===, max. 2 A (andocare)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Statie de andocare Intrare 12V , max. 2 A (Alimentarea cu curent el.)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
lesire 12V ===, max.2 A
Alimentarea cu curent el. Intrare 100 panala 240 V A\, 50 pana la 60 Hz, max. 1 A
lesire 12V ===, max. 3A
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YkasaHus 3a 6esonacHocT

Bbnrapckm

Yka3aHua 3a 6e3onacHocCT

lMpeon ga nycHeTe ypena B AelCTBME, MPOYETETE yKkazaHUsTa 3a 6e3onacHocT B

pPBKOBOACTBOTO 3a OGCNyKBaHe Ha ypeaa. MskntouBaTt ce npeTeHuumn Bb3 OCHOBa Ha
OTrOBOPHOCTTA 3a NPOAYKTa UMW rapaHuusTa, ako ypeabT ce U3nonasa B NpoTueopeyne
C npeanucaHusita B pbKOBOACTBOTO 3a ob6cnyxsaHe. [Npefasaite To3v yped Ha Apyru
nuua camo 3aefiHO C HacTosLWwuWTe ykasaHus. VMimate nv Bbnpocn? O6bpHeTe ce KbM

oTaena 3a obcnyxsaHe Ha knueHTu Ha BYK Gardner — www.byk.com/instruments.

OMNACHOCT ot HapaHsiBaHe

* [edekTn n npetoBapeaHe. Ako Beye He e rapaHTMpaHa 6esonacHa paboTa,
n3KnoYeTe ypeaa Taka, Ye B Hero Ja He NpoTuya eneKkTpuYeckn ToK, U ro
obe3onaceTe cpeLly HeBOSTHO BKIOYBAHE.

He e rapaHTupaHa 6e3onacHa paboTta B cnegHuTe cnyyau:

.

npv BUAMMMW NOBpeau,

* KOraTto ypeabT Beye He (hyHKLMOoHUpa,
* KOraTo ypeabT € Gui CbXpaHsiBaH NPOABIKUTENHO BPEME MPU HEMOAXOAALLM

ycnosus,

e cnepg rpy6o MaHunynupaHe npu ekcneaupaHeTo.
* YkasaHus 3a 6e3onacHocT 3a 6atepum n akymynatopHu 6atepuu:
a) He cmaukBariTe unu pasrnobssarite 6atepum, akymynaTopu 1 akymynaTtopHu

nakeTu, He M XBBbPMAWTE B OFbH U HE T NoTansanTe B TEYHOCTU, HE TN CbXpaHsiBanTe

61130 [O MecTa C BCOKa TemnepaTtypa Unv Ha npsika cnbHYeBa CBETNNHA.
ToBa Moxe Ja AoBefe 40 eKCNNo3vm unv Ao oTAeNsiHe Ha BpeaHW BeLlecTsa.
b) BHumaBaiite Ha KOHTaKTUTE Ha GaTepusTa Aa He Bb3HUKHE KbCO CbeAnHEHne
(Hanp. nopaau noBpeAeHa nsonauus). HesawmreHuTe KOHTaKTV Aa He BMu3aT B
nonup ¢ MeTanHu npeameTu. Ako baTepusita usrnexaa no HskakbB HeobuyaeH
HauuH, HEMHOTO M3non3BaHe TpsibBa BeaHara ga ce npekpaTtu.

* [la He ce M3BBPLUBAT PEMOHTU Ha Broka. BrokbT MoXe Aa ce oTBapsi camo oT
pPEMOHTHU 3BeHa, oTopuaupaHnu ot BYK Gardner.

* YpeabT ce U3KNoYBa OT HanpeXeHWe No CNeaHUst HauvH:
a) ypes nsBaxgaHe Ha nHTepdencHns kaben

* [IoKMHr-CTaHuusATa MOXe Aa ce OTAENU OT 3aXpaHBaHETO MO CHEAHUS HAUYWH:
a) ussagete kabena 3a USB uHTepderica n/mnm
b) n3eageTe Wencena Ha ypefa OT MPEXOBUSI KOHTaKT.

* 3non3BaiiTe caMo NPUNOXEHUsI MPEXOoB aganTep.

MPEAYNPEXOEHUE 3a Texkun matepuanyu weTtu
* Kbm USB uHTepdeiica moraTt ga ce cBbp3BaT camo ypeau, KOMTo OTroBapsiT Ha

TexHU4eckn gaHHu

n3nckBaHusita 3a 6e30nacHOCT NpY HUCKO HanpexeHue.

HonbnHutenHa nHgopmauus 3a oTBexaaHeTo Ha GaTepuute
Mpesapexgaemute 6atepuu ca creuvanty otTnagbum. CrieasanTe ykasaHusTa 3a
oTBeXxaaHe, NoOCOoYeHn OT npomn3BoaunTensa Ha 6aTepM|/|Te nnn Ha akymynartopa.

TemnepaTtypeH AnanasoH

10 °C po 40 °C (50 °F go 104 °F) npu pabota
0 °C po 60 °C (32 °F go 140 °F) npu cbxpaHeHve

OTH. BNaxHoCT

no 85 % 6e3 koHaeHsaumsa / 35 °C (95 °F)

Paswmepu (OxLLUxB)

87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 uona)

EKCI'IJ'IOaTaLMOHHa BUCOYNHA

00 2000 m /6561 ft

Terno 707 g (d/8), 690 g (45/0)
WHTepdeic USB-C (ypen), USB-B (8okuHr-ctaHuus)
Batepus 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Ypen Bxon 12V ===, makc. 2 A (JokuHr)
5V ===, makc. 2 A (USB-C)
[oKuHr-cTaHuus Bxop 12 V ===, makc. 2 A (En. 3axpaHBaHe)
5V ===, makc. 0,5 A (USB-B)
Waxop 12V ===, makc. 2 A
En. 3axpaHBaHe Bxon 100 go 240 V ™, 50 go 60 Hz, makc. 1 A
Msxop 12V ===, makc. 3 A




EAANVIKS YTrodeieic aopaAeiog

YTmrodeigeig aopalAeiag
Mpiv Tn B€an oe Acitoupyia dIABACTE TIG UTTODEIEEIS ATPAAEIaG OTIG 0dNYiEG XEIPITUOU TG
guakeung. OTav N gUaKEUr XPNOIMOTTOINBEI EVAVTIO OTIG UTTODEICEIS TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
0dnyieg XeIpIopoU, atrokAgiovTal oI aTTAITATEIG aTTd TNV EUBUVN TTPOIGVTOG 1) TNV Eyyunan.
MapadideTe auTr TN CUTKEUR g GAAA ATOUA POVO Padi e QUTEG TIG UTTODEICEIG. EXETE
epwTnacig; Amotabeite ato a€pPig TeAatwy Tng eTaipeiag BYK-Gardner —
www.byk.com/instruments.

KINAYNOZX Kivduvog TpaupaTtiguou

* AQTTWHOTA KOl UTTEPPOPTWAEIG. Z€ TIEPITITWAN TTOU N a0PAAAG AsiToupyia dev
e€aa@ahieTal TTAEov, BETTE TN TUOKEUN EKTOG PEUPATOG KAl ATQAAITTE TNV aTTd TUXOV
aBéANTN Béon oe Asitoupyia.

Mlcx aog@aAng Aeiroupyia dev eaapaieTar:
g€ TEPITITWON EUKPIVWG EPPAVWY CNHIWY,

e OT1avV N guokeun Oe AeIToupyei TTAEoV,

* OTAV N OUOKEUN €iXe atroBNKeUTEl yia peydAa XpoviKa SIaaThpaTa KATW atro avTigoeg
guUVOnKeg,

* META ATTO OTTPOTEKTO XEIPITPO KATA TNV OTTOCTOAN.

* YTodeitelg aopaAegiag yia PTTaTApieg Kal ETTAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIES:

a) Mn guvOAiBeTe i PNV ATTOTUVOPUOAOYEITE, PN BEPUAIVETE 1) PNV TIETATE OTN QWTIA KAl
un BuBidete O€ UypA, PNV aTTOBNKEUETE KOVTA O€ BETEIG e uWnAr Beppokpaaia i o€
Auean nAIOKN akTIVOBOAIQ UTTOTAPIEG, TUCOWPEUTEG KAl TTOKETO CUTCWPEUTWV.

AUTO pTTopEi va 0dnynael g€ eKPNEEIG N e EAeUBEPWAN BAABEPWY OUTIWV.

B) MPOTELTE, VO PNV TIPOKUYEI TTIG ETTAPEG TNG PTTATAPIAG KAVEVa BPaXUKUKAwHA (TT.X.
Aoyw xa)\aousvng povwong) Ol onTpoostmsg ETTAPEG OEV E‘ITITpE1TET(]I va speouv ae
ETTAPI P PETAANIKG QVTIKEIPEVA. Z€ TIEPITITWAN TTOU N PTTATApia GAiVETal KATA KATTOIO
TPOTTO AOUVABIOT, TTPETTEN Va BIKOTTEI AUETWG N XPNON.

* Mnv eKTeAEITE KAYia ETTIOKEUR OTN Povada. H povada eITPETTETAI VO AVOIgel HOVO aTTO
egouaiodotnueva peow Tng etaipeiag BYK-Gardner kEvipa eTTIoKeUnG.

« 'ET01 TiBETQI N GUOKEUN EKTOG PEUPATOG:

Q)UE TNV apaipean Tou KaAwdiou dIETTAPHG

¢ O 0oT10BpOG aUVOEaNG PTTOPEI VA OTTOTUVOEDET ATTO TNV TPOPOdOTia WG AKOAOUBWG:
a) aTToguvdEaTe To KaAwdIo dieTrapng USB kai/n
) TPABAETE TO PIG TNG TUTKEUAG ATTO TNV TTPIa TOU PEUPATOG.

e XpNOIYOTIOIEITE HOVO TO TUVNHUUEVO TPOPODOTIKO.

MPOEIAOIMNOIHZH ZoBapég ¢nuiég UAIkoU

e XTn Bupa dieTTapng USB emITPETTETAI VO GUVOEOVTAI HOVO OUTOKEUEG, TTOU TTANPOUV TIG
ATTAITAJEIG YIA TNV ATPAAEIR XOPNARG TaNg.

MpbéaBeTeg TTANPOPOPIES YIA TNV ATTOCUPGCT TWV UTTATAPIWV

Ol eTTaVaQOPTIOPEVEG UTTATOPIEG AVAKOUV aTa €IDIKA aTToppippaTa. AKOAOUBNaTE TIG

UTTOdEIEEIG ATTOTUPONG TOU KATAGKEUODTH TWV PTTATAPIWY N TWV CUCCWPEUTWV.

Texvika aToixeia

Mepioxn Beppokpaaiag 10 °C €wg 40 °C (50 °F éwg 104 °F) og Aerroupyia
0 °C éwg 60 °C (32 °F €wg 140 °F) kard Tn dIdpKeIa TNG aroBriKeuang
ZXET. Uypaaia pEXPI Kal 85 % xwpig dnuioupyia dpoagou / 35 °C (95 °F)
AlaoTtdoeig (MxIxY) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 iv10€Qg)
YywopeTpo Asitoupyiag pEXP! kal 2000 m / 6561 ft
Bapog 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Oupa dieTTaPng USB-C (ouokeun), USB-B (a1aBpog auvdeang)
Mrratapia 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
ZUOKeUN Eioodog 12V ===, péy. 2 A (oUvdean)
5V ===, péy. 2 A (USB-C)
Z106pP0G oUvVdETNG Eioodog 12V ===, péy. 2 A (Mapoxn pevpaTog)
5V ===, péy. 0,5 A (USB-B)
‘E&odog 12V ===, péy. 2 A
Mapoxn pevparog Eigodog 100 éwg 240 V A\, 50 £wg 60 Hz, pgy. 1 A
‘E&odog 12V ===, péy. 3 A
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Guivenlik Uyarilari TURKCE

Givenlik Uyarilari

Isletime almadan 6nce cihazin kullanim kilavuzundaki gtivenlik uyarilarini okuyunuz.
Cihazin kullanim kilavuzundaki diizenlemelere aykir sekilde galistiriimasi
durumunda, Urtin sorumluluk ve garanti talepleri gecersiz olur. Bu cihazi, sadece bu
uyarilarla birlikte baska kisilere veriniz. Sorulariniz mi var? BYK-Gardner musteri
hizmetlerine basvurunuz — www.byk.com/instruments.

TEHLIKE Yaralanma tehlikesi

* Arizalar ve asin yikler. Glvenli bir galisma saglanamazsa, cihaz akimsiz duruma
getirilmeli ve istenmeyen isletime almaya karsi emniyete alinmalidir.

Guvenlik bir galismanin garanti edilmedigi durumlar:

* Acikca gorulen hasarlar olmasi durumunda,

» Cihaz artik galismiyorsa,

» Cihaz uzun sire aykiri kosullarda depolanmissa,

» Nakliye sirasinda kéti muameleye maruz kalmissa.

« Bataryalar ve sarj edilebilir bataryalar icin guivenlik notlari:
a) Pilleri, akuleri ve akli paketini sikistirmayin veya pargalarina ayirmayin,
Isitmayin veya atesin icine atmayin ve sivilarin icine daldirmayin, yiksek
sicaklikta yerlerde veya bu tir yerlerin yakinlarinda veya dogrudan giines i1sigina
maruz olan yerlerde saklamayin. Bunun sonucunda patlamalar olabilir ya da
zararll maddeler agida ¢ikabilir.
b) Pil kontak yerlerinde kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin (6rn. hasarli
yalitim nedeniyle). Korunmayan kontaklar metal cisimlerle temas etmemelidir.

* Unitede higbir onarim yapmayiniz.
Unite sadece BYK-Gardner tarafindan yetki verilmis onarim merkezlerinde
aciimalidir.

» Cihaz bu sekilde akimsiz duruma getirilir:
a) Arabirim kablosunu ¢ekmek suretiyle

» Docking istasyonu su sekilde beslemeden ayrilabilir:
a) USB arabirim kablosunu ¢ekiniz ve/veya
b) Elektrik fisini prizden ¢ekiniz.

» Sadece birlikte teslim edilen besleme blogunu kullaniniz.

UYARI Agir malzeme hasarlari

» USB arabirimine sadece algak gerilim glivenligi istemlerine uygun cihazlar
baglanmalidir.

Akiilerin tasfiye edilmesine yénelik ek bilgiler

Tekrar sarj edilebilen akiler 6zel ¢op sinifindadir. Pil ya da aku ureticisinin tasfiye

talimatlarina uyunuz.

Teknik Bilgiler
Sicaklik araligi 10 °Cila 40 °C (50 °F ila 104 °F) Calisma sirasinda
0 °Cila 60 °C (32 °F ila 140 °F) Depolama sirasinda
Bagil nem %85’e kadar, yogusma olmadan / 35 °C (95 °F)
Boyutlar (UxGxY) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 ing)
isletim yiiksekligi (irtifas) 2000 m.'ye (6561 ft) kadar
Agirlik 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Arabirim USB-C (cihaz), USB-B (yerlestirme istasyonu)
Batarya 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Cihaz Giris 12 V ===, azami 2 A (yerlestirme istasyonunda)
5V ===, azami 2 A (USB-C)
Yerlestirme istasyonu Giris 12 V ===, azami 2 A (Gl¢ kaynagr)
5V ===, azami 0,5 A (USB-B)
Cikis 12V ===,azami2 A
Gl¢ kaynagi Giris 100 ila 240 V ~_, 50 ila 60 Hz, azami 1 A
Cikis 12V ===, azami 3 A




Pycckuii i3bik Yka3aHusi N0 TeXHIKe 6e30nacHoCTH

YkasaHus no TexHuke 6e3onacHocTum

Mepen BBOAOM B aKcrnyaTaLuio 03HaKOMbTECh C YKa3aHUsIMK Mo TexHuke 6eaonacHocTu,
cofepXaLlyMmNCs B pyKOBOACTBE MO dKCrnyaTaumv npubopa. MpeTeHsunmn no ka4yecTsy nsgenus
UNU rapaHTuitHble TpeboBaHUsA He NPUHUMAOTCS B TOM Cryyae, ecrnv akcniyatauyus npubopa
OCYLLEeCTBMSETCS C HapyLleHnem TpeboBaHuii pykoBOACTBa Mo akcnnyaTtaumn. MNepeaasaiite
npubop Apyr1M nonb3oBaTensiM TONbKO BMECTE C AaHHbIMK ykasaHusmu. Y Bac umetotcst
Bornpockl? Obpatutech B cepBucHYto cnyxby dpupmbl BYK-Gardner — www.byk.com/
instruments.

OMNACHOCTb Yrposa TpaBmatusma

¢ [edbekTbl 1 neperpy3ku. B cnyyae HeBo3moxHOCTM obecneyerust 6esonacHoi
aKcnnyaTauum cneayeT OTKMIOYUTb NPUBOpP OT CETU U NPUHATL Mepbl K TOMY, Y4TODbI ero
HEBO3MOXHO ObINo HenpeAHaMepPEeHHOro BKMIOYUTb.

EeaonaCHaﬂ aKcnnyartauua He obecneunBaeTcs:
Npy SBHbIX BU3yarnbHO PasfninuMbiX NOBPEXAEHUSX,

* ecnu npubop nepectan paboTaTtb,

* ecnv npmbop B TeYeHVe NPOAOCIHKNTENBHOTO BPEMEHUN XPaHUIICA B HEMOAXOASALLMUX
YCnoBusiX,

* B pesynbTaTte NOBPEXAEHNS NPU TPaHCMOPTUPOBKE.

* YkasaHus no 6e3onacHOCTU akKyMynsiTOPOB ¥ nepesapshkaeMblx akKyMynsTOpPOB:
a) batapewu, akkymynsiTopbl 1 akKyMynsTOpHble 6Mokv He pasgaBnuBaTh U He pa3bupatb,
He HarpeBaTb ¥ He BpocaTb B OrOHb, HE MOrpyXxaTh B XUAKOCTb, HE pa3MellyaTtb Ha
XpaHeHue BO6MM3n y4acTKoB C BbICOKOWM TemMnepaTypoit unm ¢ npsiMbiM BO3AeiCTBUEM
COSTHEYHBIX NyYeil — 3TO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY UMK K BbICBOBOXAEHNIO BPeAHbIX
BeLLecTB.
6) CneauTe 3a Tem, 4TOBObl Ha KOHTaKTax 6aTapen He BO3HMKNO KOPOTKOro 3amblKkaHs
(Hanpumep, BCrieacTBME NOBPEXAEHHON usonsaumu). Ana atoro nsberaiite
COMPUKOCHOBEHUS HE3ALLULLIEHHbIX KOHTAKTOB C MeTanM4yeckvumv npeaMmetamu.
Ecnu 6aTapes obpaiyaet Ha cebsi BHUMaHWe kKakuMu-nnmbo HecTaHaapTHbIMK
NposIBNIEHUAMM, €€ NCNOoNb3oBaHNe crneayeT HeMeAIeHHO NPekpaTUTb.

* PemoHTVpoBaTh yCTPOWCTBO 3anpeLiaeTcs. YCTPONCTBO paspeLlaeTcs OTKpbiBaTb TONbKO
B aBTOpPM30BaHHbIX hrpmoii BYK-Gardner peMOHTHbIX MacTepCKuX.

¢ TMopsiaok oTKNoYeHUs Npubopa OT UCTOYHUKA MUTAHKSN:
a) nyTem usBnevyeHus nHTepdericHoro kabens

*  OTKMOYUTb CTHIKOBOYHYIO CTAHLIMIO OT NMUTaHUSi MOXHO CreaytoLumM obpasom:
a) otcoeauHnTe kabenb USB n/unn
6) n3BnekuTe LWTEKep GroKka NUTaHUS N3 PO3ETKN.

* Vcnonb3yiiTe Tonbko 610K NUTAHWS, MOCTaBNSEMbI BMECTe B MPUBopomM.

NPEOYNPEXOEHUE 3HauntenbHblii MaTepuanbHbii yuwepo

¢ Kpasbemy USB paspeluaeTcsi nogknodath TOMbKO Te Npubopsbl, KOTOpblE COOTBETCTBYIOT
TpeboBaHusAM 6e30nacHOCT Npu KCNyaTaLmmn HU3KOBONbTHOro 06opyAoBaHMS.

HononHuTtenbHaa nHdopmauusa no ytunusauuu 6atapei

AKKyMynsiTopbl NpeAcTaBnsaoT cobon cneuuanbHble oTxoabl. [Mpu ytunusaumm 6atapein n
aKKyMynSTOPOB CrefyiiTe ykasaHusiM ux NpousBoauTENEN.

TexHu4eckue faHHble

TemnepaTtypHbii ananasoH (ot 10 °C go 40 °C (o1 50 °F go 104 °F) npu akcnnyartauyum
ot 0 °C po 60 °C (o1 32 °F go 140 °F ) npu xpaHeHun
OTH. BNaXHOCTb BO3yxa 0o 85 % 6e3 koHaeHcauyum Bnaru / 35 °C (95 °F)
abaputsbl (OxLLXB) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 grorimoB)
Pa6oyas BbicoTa Ao 2000 m / 6561 cyTos
Bec 707 g (d/8), 690 g (45/0)
WHTepdeiic USB-C (npu6op), USB-B (cTbikoBOYHasA CTaHLus1)
Barapes 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Mpu6op Bxop 12 V ===, makc. 2 A (CTbIKOBOYHas)
5V ===, makc. 2 A (USB-C)
CTblKOBOYHAs CTaHUMA Bxon 12V ===, makc. 2 A (OnekTponutaHue)
5V ===, makc. 0,5 A (USB-B)
Bbixog 12V ===, makc. 2 A
OrnekTponuTaHne Bxop ot 100 go 240V ~_, ot 50 go 60 Hz, makc.1 A
Bbixopg, 12V ===, makc. 3 A
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Ohutusjuhised (EE> EESTI

Ohutusjuhised

Lugege enne kaikuvotmist seadme kasitsemisjuhendis dratoodud ohutusjuhised labi.
Késitsemisjuhendis esitatud nduete eiramisel on tootevastutus ja garantii valistatud.
Andke kédesolev seade teistele isikutele edasi ainult koos kaasasolevate juhistega.
On Teil kiisimusi?

Po6rduge BYK-Gardner'i klienditeeninduse poole — www.byk.com/instruments.

OHT - vigastusoht

» Defektid ja Glekoormused. Kui ohutut kaitamist pole voimalik tagada, siis tehke
seade vooluvabaks ja kindlustage soovimatu kaikuvotmise vastu.

Ohutu kaitamine pole enam tagatud:

 selgesti nahtavate kahjustuste puhul,

* kui seade enam ei funktsioneeri,

» kui seadet ladustati pikemat aega halbades tingimustes,

» peale tarnimisel saadud kahjustusi.

+ Ohutusjuhised akudele ja taaslaetavatele patareidele:
a) Arge muljuge voi osandage patareisid, akusid ja akupakki, arge kuumutage,
visake tulle ega kastke neid vedelikesse, arge sailitage kdrge temperatuuriga
kohtades voi vahetus paikesevalguses. See vdib pdhjustada plahvatusi voi
kahjulike ainete eraldumist.
b) Jalgige, et akukontaktidel ei tekiks lthist (nt kahjustatud isolatsiooni tottu).
Kaitsmata kontaktid ei tohi metallesemetega kokku puutuda. Kui patarei kaitub
mingil viisil ebatavaliselt, siis tuleb kasutamine kohe I6petada.

» Arge remontige moodulit.
Moodulit tohib avada tiksnes BYK-Gardner’i poolt volitatud remonditéokoda.

» Nii tehakse seade vooluvabaks:
a) tdmmake liidesekaabel valja

» Dokkimisjaama saab eraldada voolutoitest jargmisel viisil:
a) tdmmake USB-liidese kaabel ara ja/voi
b) tdmmake vorgupistik pesast valja.

» Kasutage ainult tarnimisel kaasaantud vorgualaldit.

HOIATUS - suured materiaalsed kahjud

» USB-liidese kiilge tohib Ghendada liksnes Madalpingeseadmete direktiivi nduetele
vastavaid seadmeid.

Taiendav informatsioon patareide utiliseerimise kohta

Laetavad patareid kuuluvad erijaatmete hulka. Jargige patareide v&i akude tootja
utiliseerimisjuhiseid.

Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F) té6tamisel
0 °C kuni 60 °C (32 °F kuni 140 °F) ladustamisel
Rel. 6huniiskus kuni 85 % mittekondeseeruv / 35 °C (95 °F)
Modtmed (PxLxK) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 tolli)
Kaituskorgus kuni 2000 m / 6561 ft
Kaal 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Liides USB-C (seade), USB-B (dokkimisjaam)
Patarei 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Seade Sisend 12 V ===, max. 2 A (dokkimine)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Dokkimisjaam Sisend 12 V ===, max. 2 A (Voolutoide)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
Valjund 12V ===,max. 2 A
Voolutoide Sisend 100 kuni 240 V A, 50 kuni 60 Hz, max. 1 A
Valjund 12V ===, max. 3A




LATVIESU (LVD Dro$ibas instrukcija

Drosibas instrukcija

Pirms instrumenta lietoSanas izlasiet iekartas rokasgramata ieklauto drosibas
instrukciju. Razotajs neuznemas atbildibu par preces kvalitati un nesniedz garantiju, ja
iekarta netiek izmantota atbilsto$i rokasgramatas noteikumiem.

Nododot So instrumentu citai personai, vienmeér pievienojiet o drosibas instrukciju.
Vai Jums ir jautajumi? Uzdodiet tos firmas BYK-Gardner klientu apkalpo$anas nodalai
— www.byk.com/instruments.

UZMANIBU! iespéjamas traumas

« Defekti un parslodzes. Ja vairs nav iesp€jams palauties uz iekartas drosu darbibu,
atvienojiet iekartu no baroSanas avota un nodrosSiniet to pret nejausu ieslégsanos.
Sekopsos gadijumos uzskatams, ka iekartas lietoSana nav dro$a:
iekartai ir skaidri saredzami bOjajLImI
« iekarta vairs nedarbojas,
« iekarta ilgu laiku glabata nepiemérotos apstak|os,
 iekarta ir cietusi parvadasanas laika.
» DroSibas noradijumi baterijam un atkartoti uzladéjamam baterijam:
a) Baterijas, akumulatorus un bateriju paketi nesaspiest un neizjaukt pa dalam,
nekarsét un nemest uguni, ka ari neiegremdét skidrumos, neuzglabat vietas, kur ir
augsta temperatira vai kas ir paklautas tieSiem saules stariem. Ta jus varat izraisit
eksploziju vai kaitigu vielu izdaliSanos.
b) Raudzities, lai pie bateriju kontakta nerastos issavienojums (pieméram, bojatas
izolacijas kartas dél). Neaizsargati kontakti nedrikst nonakt saskaré ar metala
priekSmetiem. Ja Skiet, ka baterijas izskats vai darbiba nav tada ka parasti, tas
lietoSana nekavéjoties japartrauc.
* Neveiciet iekartas remontu.
lekartas korpusu drikst atvért tikai firmas BYK-Gardner pilnvarotas remontdarbnicas.
« Ka atvienot iekartu no baroSanas avota:
a) novelkot saskarnes kabeli
» Dokstaciju no barosanas tikla iespéjams atvienot $adi:
a) atvienot USB interfeisa kabeli un/vai -
b) izvilkt tikla kontaktdakSu no mainstravas fikla kontaktligzdas.
* |zmantot tikai to baro$anas bloku, kas piegadats komplekta ar iekartu.
BRIDINAJUMS: lespé&jami ievérojami materiali zaud&jumi
» USB interfeisam atlauts pievienot tikai tadas iekartas, kas atbilst zemsprieguma
iekartu droSibas prasibam.
Papildinformacija par bateriju nodo$anu atkritumos

Vairakkart uzladéjamas baterijas pieder pie ipasa atkritumu veida. levérojiet baterijai
pievienoto instrukciju vai akumulatoru razotaja instrukciju.

Tehniskie dati

Temperatlros diapazonas darba temperatira no 10 °C lidz 40 °C (50 °F lidz 104 °F)
glabasanas temperatira no 0 °C lidz 60 °C (32 °F lidz 140 °F)
Sant. drégnis lidz 85 % bez kondensacijas / 35 °C (95 °F)
Izméri (LxBxH) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 collas)
Ekspluatacijas augstums lidz 2000 m v.j.l. / 6561 pédai v.j.I.
Svars 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Interfeiss USB-C (ierice), USB-B (dokstacija)
Baterija 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
lerice leeja 12V ===, maks. 2 A (pieslégums pie dokstacijas)
5V ===, maks. 2 A (USB-C)
Dokstacija leeja 12 V ===, maks. 2 A (Baro$anas spriegums)
5V ===, maks. 0,5 A (USB-B)
Izeja 12V ===, maks. 2 A
BaroSanas spriegums leeja no 100 lidz 240 V A, no 50 lldz 60 Hz, maks. 1 A
Izeja 12V ===, maks. 3 A
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Saugos reikalavimai (LD LIETUVISKAI

Saugos reikalavimai

Prie$ pradédami naudoti prietaisg naudojimo instrukcijoje perskaitykite saugos
reikalavimus. Pretenzijos dél atsakomybés uz gaminius su trikumais ir garantijos
negalimos, jei prietaisas naudojamas nesilaikant naudojimo instrukcijos reikalavimy.
Kitiems asmenims §j prietaisa perduokite tik kartu su Siais saugos reikalavimais.
Turite klausimy? Kreipkités j ,BYK-Gardner” klienty aptarnavimo skyriy adresu —
www.byk.com/instruments.

PAVOJUS Pavojus susizeisti

» Gedimai ir perkrovos. Jei nebegalima uztikrinti saugaus prietaiso naudojimo, reikia
atjungti prietaisg nuo elektros ir uztikrinti, kad prietaisas nebdty netikétai jjungtas.
Saugaus prietaiso naudojimo negalima uztikrinti, kai:
« aiskiai matosi, kad prietaisas apgadintas,
» prietaisas neveikia,
prietaisas ilgg laikg buvo laikomas netinkamomis sglygomis,
pervezant su prietaisu buvo elgtasi neatsargiai.
Saugos nuoroda baterijoms ir jkraunamoms baterijoms:
a) Elementy, akumuliatoriy ir akumuliatoriy baterijy nespausti ir neardyti, nekaitinti ir
nemesti j ugnj bei nenardinti | skyscius, nelaikyti karStose arba tiesioginiy saulés
spinduliy veikiamose vietose arba netoli jy. Sie veiksmai gali sukelti sprogimg arba
iSskirti j aplinkg kenksmingas medziagas.
b) Atkreipkite démesj, kad ties elemento kontaktais nesusidaryty trumpasis
jungimas (pvz., dél apgadintos izoliacijos). Draudziama neapsaugotus kontaktus
liesti metaliniais daiktais. Jei elementas atrodo kaip nors nejprastai, tuojau pat
nutraukti jo naudojima.
* Neremontuoti bloko.
Blokg ardyti gali tik ,BYK-Gardner* jpareigotos remonto paslaugas teikiancios
mones.
. lPrietaisa nuo elektros atjungti taip:
a) iStraukti sgsajos laidg
» Doka nuo elektros atjungti taip:
a) iStraukti USB sgsajos laidg ir (arba)
b) iStraukti prietaiso maitinimo kistuka i$ Sakutés lizdo.
» Naudoti tik pridedamg maitinimo bloka.
ISPEJIMAS Didelé materialiné Zala
» Prie USB sasajos leidziama jungti tik tuos prietaisus, kurie atitinka Zemosios
{tampos saugos reikalavimus.
Papildoma informacija apie baterijy sutvarkyma
|kraunamos baterijos yra specialiosios atliekos. Reikia laikytis baterijy arba
akumuliatoriy gamintojo nustatyty atlieky tvarkymo reikalavimy.
Techniniai duomenys

Temperatlros diapazonas |10 °C iki 40 °C (50 °F iki 104 °F) naudojant
0 °C iki 60 °C (32 °F iki 140 °F) sandéliuojant
Sant. drégnis iki 85 % nesikondensuojancios drégmés salygomis / 35 °C (95 °F)
Matmenys (I x P x A) 87 x 110 x 188 mm (3,4 x 4,3 x 7,4 colio)
Eksploatacija aukstyje iki 2000 m / 6561 pédy
Svoris 707 g (d/8), 690 g (45/0)
Sasaja USB-C (prietaisas), USB-B (prijungimo stotis)
Baterija 7,2V ===, 2350 mAh, 16,92 Wh
Prietaisas |éjimas 12 V ===, max. 2 A (prijungimo dalis)
5V ===, max. 2 A (USB-C)
Prijungimo stotis |&jimas 12 V ===, max. 2 A (Maitinimas)
5V ===, max. 0,5 A (USB-B)
15éjimas 12V === max.2 A
Maitinimas |éjimas 100 iki 240 V ~_, 50 iki 60 Hz, max. 1 A
I1Séjimas 12V ===,max. 3A
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